
TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 30MM 0MOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made – as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment – attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 30MM 0MOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107284
Mfr. No.: 419-TSM-3032
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182097

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene installiert ist, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Optiken und Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Kappen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Scope Mount:

Reinigen Sie die PicatinnySchiene gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Positionieren Sie die Scope Mount an der gewünschten Stelle auf der Schiene.
Verwenden Sie die mitgelieferten Abstandshalter, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Kappen gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine optimale
Stabilität zu erreichen.

Nutzung des Produkts:

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob die Montage sicher befestigt ist.
Kalibrieren Sie Ihre Optik gemäß den Herstelleranweisungen.
Testen Sie die Stabilität der Montage, indem Sie die Waffe vorsichtig bewegen, bevor Sie sie
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Nutzen Sie Recyclingmöglichkeiten, wo verfügbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von AREA 419
oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie Ressourcen und Unterstützung, um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für AREA 419 höchste Priorität. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Nutzung der TACTICAL ONEPIECE SCOPE
MOUNT zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this manual carefully before
installation and usage. Your safety is our top priority.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your optic and firearm.
Always follow your firearm's safety guidelines and handling procedures.
Inspect the scope mount for any damage or defects before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications during installation.
Store the scope mount in a dry and safe location when not in use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure the scope mount is suitable for your specific firearm and scope.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment.
Torque Specifications: Adhere to the specified torque values to prevent damage to the mount or optic.
Inspection: Regularly check the mount for signs of wear, loosening, or damage.
Environmental Considerations: Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect
the mount's integrity.
Use of Accessories: Only use compatible accessories as recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: torque wrench, appropriate hex keys, and cleaning supplies.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Place the scope mount onto the picatinny rail of your firearm.
Align the mount with the desired position for optimal eye relief.
Use the provided steel guide pins to assist in alignment between the base and caps.
Secure the caps with the provided nitrided stainless hardware, ensuring they are not overtightened.

Torque Application:

Using a torque wrench, apply torque to the specified values as indicated in the product specifications.
Ensure that the clamping bars and feet are securely fastened to prevent movement during use.

Final Checks:

After installation, doublecheck all components for tightness and alignment.
Verify that the optic is securely mounted and properly adjusted.

Usage:

Use the scope mount only for its intended purpose.
Regularly monitor the mount during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions



Dispose of the scope mount according to local regulations regarding metal and aluminum recycling.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Ensure that any packaging materials are also disposed of in an environmentallyfriendly manner.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT.
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Guide de Sécurité du Produit pour le TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL 30MM 0MOA MEDIUM. Ce
produit est conçu pour offrir une performance fiable et précise pour votre équipement optique. Afin de garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le support de lunette si vous remarquez des pièces endommagées ou usées.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant pour éviter des accidents.
Assurezvous que le support est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout détachement accidentel.
Ne jamais forcer le montage ou le démontage du support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que toutes les pièces du support sont présentes et en bon état.
Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre équipement.
Utilisez les barres de serrage séparées pour fixer le support au rail de manière sécurisée.
Serrez les capuchons selon les spécifications pour assurer un ajustement optimal.
Vérifiez que le support est aligné correctement avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :

Une fois installé, assurezvous que votre lunette est correctement fixée au support.
Effectuez un contrôle final pour vous assurer que tout est sécurisé avant de commencer à utiliser votre
équipement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Si possible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site Web pour plus d'informations. Assurezvous de fournir le numéro de modèle et une
description détaillée de votre demande.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation en toute sécurité de votre TACTICAL ONEPIECE SCOPE
MOUNT. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA
419 TACTICAL 30MM 0MOA MEDIUM (1.26")

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto
è progettato per offrire una soluzione robusta e affidabile per il montaggio delle ottiche. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per verificare eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del montaggio.
Assicurati che il montaggio sia fissato correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non tentare di modificare il montaggio o di ripararlo da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla pic rail in modo che sia allineato correttamente.
Utilizza i pin guida in acciaio per facilitare l'allineamento tra la base e i tappi.
Fissa il montaggio utilizzando l'hardware in acciaio inossidabile fornito.
Assicurati di serrare i tappi secondo le specifiche per garantire una presa sicura.

Uso:

Una volta installato, verifica la stabilità del montaggio prima di utilizzare l'ottica.
Controlla regolarmente il montaggio per assicurarti che non ci siano allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
Non gettare il montaggio nell'indifferenziato; verifica se ci sono opzioni di riciclo per l'alluminio.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Utilizzando il
prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ja että se on yhteensopiva kiikarin kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että asennus ja käyttö tapahtuvat turvallisessa ympäristössä.
Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivät vaurioidu.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Varmista, että kiikarin ja kiinnityksen väliin ei jää esteitä, jotka voivat vaikuttaa tarkkuuteen.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus säännöllisesti käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Aseta kiinnitys paikalleen pic railille.
Käytä mukana tulevia pultteja ja spaceria varmistaaksesi, että kiinnitys on oikein kohdistettu.
Kiristä pultit valmistajan määrittelemällä momentilla. Varmista, että ne ovat tiukasti kiinni, mutta vältä
liiallista kiristämistä.
Tarkista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku.

Käyttö

Käytä kiikaria vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kiikari on säädetty oikein ennen ampumista tai muuta käyttöä.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämiskäytännöistä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Toivomme, että se palvelee sinua hyvin!
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT från AREA 419. Detta kikarsiktefäste är designat för att
ge maximal stabilitet och precision. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet fästet för slitage eller skador innan varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning för att förhindra att det lossnar under användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Undvik att överbelasta fästet med tillbehör som överskrider den rekommenderade vikten.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering för att undvika skador på produkten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av kikarsikten och vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Placera basen på det valda området på din picatinnyräls.
Använd de medföljande skruvarna och klämfötterna för att fästa basen.
Se till att skruvarna är åtdragna enligt specifikationerna, men undvik att överdra dem.
Montera kikarsiktet på basen och justera det enligt dina preferenser.

Användning:

Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt installerat innan du använder det.
Justera siktet enligt dina behov och säkerställ att det är korrekt kalibrerat.

Underhåll:

Rengör fästet regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är i gott skick innan varje användning.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer till hands för att få bästa möjliga hjälp.



Tack för att du valde AREA 419. Din säkerhet är vår prioritet.


